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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Do ktoérych odpowiedziatem Ze nie jest zwyczaj
interlinearny | Przektad Textus | Rzymianom darowaé jakiego$ cztowieka na zgube zanim
Receptus niz ktdry jest oskarzony naprzeciw oblicza oby ma
Oblubienicy oskarzycieli miejsce zardwno obrony oby przyjat co do
oskarzenia
PBD Przektad EIB Przekfad Odpowiedziatem im, ze nie ma u Rzymian zwyczaju*
dostowny dostowny wydawa¢ jakiego$ cztowieka (na taske i nietaske), zanim
oskarzany nie stanie twarzg w twarz wobec oskarzycieli
i nie dostanie miejsca do obrony przed zarzutem."
PBPW Przektad Nowy Testament | Do ktorych odpowiedziatem, ze nie jest zwyczaj
dostowny Popowski- Rzymianom* darowa¢ jakiego$ cztowieka zanim oskarzany
Wojciechowski | paprzeciw oblicza miatby** oskarzycieli, miejsce takze
obrony otrzymatby*** co do oskarzenia. »
TRO Przektad Textus Receptus | Do ktorych odpowiedziatem ze nie jest zwyczaj
dostowny Oblubienicy Rzymianom darowa¢ jakiego$ cztowieka na zgube zanim
niz ktory jest oskarzony naprzeciw oblicza oby ma
oskarzycieli miejsce zar6wno obrony oby przyjat co do
oskarzenia
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Odpartem, ze nie ma u Rzymian zwyczaju wydawac
literacki literacki czlowieka na taske i nietaske jego przeciwnikéw, zanim
oskarzony nie stanie twarza w twarz z oskarzycielami ani
nie stworzy mu sie mozliwosci do obrony przed zarzutami.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Odpowiedziatem im, ze Rzymianie nie majg w zwyczaju
literacki Biblia Gdaniska | wydawa¢ czlowieka na stracenie, zanim oskarzony nie
stanie wobec oskarzycieli i nie bgdzie miat mozliwosci
odpowiedzie¢ na zarzuty.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktorymem odpowiedzial, Ze tego nie maja w zwyczaju
literacki Rzymianie, aby ktorego cztowieka mieli wyda¢ na
stracenie, azby pierwej oskarzony miat przed sobg te, co
nan skarza, 1 dano by mu plac do odpowiedzi na to, w czem
g0 obwiniaja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktérymem odpowiedziat, ze Rzymianie tego zwyczaju nie
literacki Wujka maja, aby ktorego czteka skazaé mieli, azby pierwej ten, na
ktorego wine ktada, miat przytomne te, ktorzy by nan
skarzyli, 1 wzigl miejsce ku obronie, na oczyscienie
obwinienia.
BT'99 Przektad Biblia Odpowiedziatem im: Rzymianie nie majg zwyczaju
literacki Tysigclecia skazywania kogokolwiek na $mier¢, zanim oskarzony nie
stanie wobec oskarzycieli 1 nie bedzie miat moznosci
bronienia si¢ przed zarzutami.
BW Przektad Biblia Odpowiedzialem im, Ze nie ma u Rzymian zwyczaju
literacki Warszawska

wydawac jakiegos$ cztowieka na taske i nietaske, zanim
oskarzony nie stanie wobec oskarzycieli twarzag w twarz
i nie bedzie mial sposobno$ci obrony przed zarzutami.

D <x>500 7:51</x>
2 "jest zwyczaj Rzymianom" - sktadniej: "Rzymianie maja zwyczaj".




EKU'18 | Przektad Biblia Odpowiedziatem im, ze Rzymianie nie majg zwyczaju
literacki Ekumeniczna skazywania kogokolwiek, zanim oskarzony nie stanie
wobec oskarzycieli 1 nie bedzie mial sposobno$ci obrony
przed zarzutami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz odpowiedziatem im, Ze Rzymianie nie maja zwyczaju
literacki skazywa¢ cztowieka, zanim oskarzony nie stanie wobec
oskarzycieli. Musi mie¢ bowiem mozliwos$¢ obrony przed
zarzutami.
PBP Przektad Nowy Testament | Odpowiedzialem im, ze Rzymianie nie majg zwyczaju
literacki Popowskiego wydawa¢ wyroku na jakiego$ cztowieka, zanim nie stanie
osobiscie, oskarzony naprzeciw oskarzycieli, i nie otrzyma
mozliwosci obrony przed stawianymi zarzutami.
PBW Przektad Nowy Testament, | Odpowiedziatem im wtedy, Ze nie ma u Rzymian zwyczaju
literacki Wspotczesny skazywac¢ cztowieka bez mozliwosci obrony przed
Przektad zarzutami w obecnos$ci oskarzycieli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedzialem im: Rzymianie nie majg zwyczaju
literacki wydawaé cztowieka na czyja$ taske, zanim oskarzony nie
stanie twarza w twarz wobec oskarzycieli 1 nie bedzie miat
sposobnosci obroni¢ si¢ przed zarzutami.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii 51 BiAMOBIB iM, III0 HEMA€E 3BUYAI0 B PUMIISIH BHIABATH
literacki nepexnadl YT | gxyce mopuny [Ha 3ry0y], MOKM OCKapKEHUH mepes
Pagaina c06010 He Mae OOBUHYBAUIB i He MaTHME 3MOTH
Typronska OOPOHUTHUCS BiJl 3aKUIB.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia W ich obecnosci odpowiedziatem, ze nie jest rzymskim
dynamiczny | Gdanska zwyczajem wydac jakiego$ czlowieka na skazanie, zanim
oskarzony nie mialby przed sobg oskarzycieli, lecz takze
nie otrzymat okazji obrony co do oskarzenia.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Odparlem im na to, Ze nie jest u Rzymian w zwyczaju
dynamiczny | z Perspektywy | wydawa¢ oskarzonego tylko po to, azeby komu$ okazaé
Zydowskiej przychylno$¢, poki nie stanie on twarza w twarz ze swymi
oskarzycielami 1 nie bedzie mial sposobnosci broni¢ si¢
przed zarzutem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale ja im odpowiedzialem, Ze nie jest zgodne z procedurg
dynamiczny | Swiata Rzymska, by na znak przychylnosci dla nich wyda¢
cztowieka, dopdki oskarzony nie spotka si¢ twarzg w twarz
z oskarzycielami i nie bedzie miat szansy przemowi¢ na
swa obrone w zwiagzku ze skarga.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wyjasnitem im oczywiScie, ze Rzymianie nie majg
dynamiczny | Stowo Zycia zwyczaju nikogo skazywaé na $mieré, jesli oskarzony nie

stanie najpierw przed swoimi oskarzycielami i nie bgdzie
miat prawa do obrony.
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